ELETMUVEK A MAGYAR IRODALOMBOL - KOTELEZO SZERZOK

m Az 6nmitizalas valtozatai Ady Endre szerelmi koltészetében

€D A szerz jelentdsége, irodalomtorténeti helye

Osszegzb koltd: lezardja a magyar utdromantikus liranak és meghatarozo alakja a
klasszikus modernségnek; a Nyugat elsé nemzedékének vezéregyénisége. A magyar
sorskérdések (,Mit ér az ember, ha magyar?”) és a modern ember életérzéseinek
(,Minden Egész eltorott.”) megszenveddje és hiteles kifejezOje. Egyszerre magyar
és europai, nemzeti és egyetemes. A koltoi latasmod megdijitoja: tematikaban, (é-
tértelmezésben, gesztusokban és stilusban, verstanban, retorikaban és poétikaban
egyarant.

Szemléletének meghatarozo tényezdi: mélyen a magyar torténelmi hagyomany-
ban all. Folytatoja és Gjraértdje a nemzetféltéshol ered6 ostorozo hazaszeretet nagy
Ferenc, Pet6fi Sandor) ,Nekem Ady Endre ostora tetszik.” (Nagy Laszl6) A magyar sors
szépségét és végzetének teljességét igyekszik megeérteni, Gjraértelmezni és kifejezni
a Szent Napkelettél a hunokon és Vazulon keresztiil a ,parizsi Bakonyig”. Ellentmon-
dasokat magaba olvasztva egyszerre kotddik a magyar és az egyetemes kulturalis
hagyomanyhoz, és hasznalja annak egészét. Kalvinizmus és Otestamentum, a kozos-
ségeért valo lét és a gogos, Uri ontudat is sajatja. A magyar messianisztikus kiildetés-
tudat (,En vagyok az utolsd magyar.”) politikai radikalizmusa, forradalomvarasa és a
hiabavaldsag, a cselekvés reménytelensége is egyszerre jellemzi. Onértelmezésének
Osszetevdi: poganysag és kereszténység, ,korhely Apolld” és Dioniiszosz, mamor és
csOmor, Nietzsche és Krisztus, vitalizmus, féktelen életszerelem, és - mint egyik cik-
luscimmé is emelt versében vallja - Istenhez hanyatlé arnyék. (1911)

A zseni felnagyitott individualizmusa, En-imadata Nietzsche hatasa, aki korai
mUvében (A tragédia sziiletése a zene szellemébdl, avagy gérégség és pesszimizmus,
1872., ford.: Kertész Imre) szembeallitja az apolloi (a szépség, a koltészet istene) és a
dioniiszoszi (a bor és a mamor istene) mivész és muivészet tipusat. ,Roppant ellen-
tét all fenn a szemléletes, apolloni mlivészet és a zene, Dioniiszosz nem szemléletes
mivészete kozott. A dioniiszoszi miivész elGszor teljesen eggyé valik az 6s-eggyel,
azonos az ellentmondasaval, és az ds-egy képét azutan zeneként, kép és fogalom
nélkili zenei visszfényként hozza létre. Az apolldéi mlvész azonban képekben, és
csakis azokban él, Ggyhogy a latszat e tiikre megovja attol, hogy elképzeléseivel egy-
gyé valjon és dsszeolvadjon veliik. Most, mikor az akaratot a legnagyobb veszedel-
mek fenyegetik, mentd, gyogyirt tudo varazslondként most jelenik meg a miivészet, a
lét borzalmanak vagy abszurditasanak undorat egyediil 6 formalhatja at olyan kép-
zetekké, amelyek élhet6vé teszik az életet.”

Utoélete

Kortarsai korében vitat valt ki: érthetetlen és magyarellenes, de mindenki viszonyul
hozza, mert hatasa oriasi. Nemzetostorozo gesztusa még Kosztolanyit is folhaboritja.
A két haborl kozotti hivatalossag csak fél szivvel vallalta, de a népiirok a nemzet kol-
téjének tekintik (Szabo Dezsd, Féja Géza, Kodolanyi Janos, Moricz Zsigmond, Németh
Laszlo). Az Ady-kultusz ellen lépett fel Kosztolanyi Dezsé (1929), de szinte minden-
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ki Ady védelmeére kelt. 1945 utan a kommunizmus partallami diktatiraja igyekezett
kisajatitani: Petdfi és Jozsef Attila mellett a hivatalos kultusz kiemelt szerepléjéve
akarta tenni. Mara egyértelmiivé valt: szoros 6sszefiiggés van Ady publicisztikaja és
koltészete kozott, és a teljes életmiivet egységben kell értelmezni és értékelni.

€D Eletrajzi mozzanatok

Ady Endre (Ermindszent, 1877. nov. 22. - Bp., 1919. jan. 27.): Elszegényedett, ,hétszil-
vafas”, kisnemesi csaladbol szarmazott. Apja, Ady Lérinc, gazdalkodo; anyja, Pasztor
Maria reformatus papleany. Ady maga is kalvinista, reformatus vallasu. Iskolai: Nagy-
karoly, piarista gimnazium, ahol megismeri a romai katolikus felekezet vilagszem-
leletét is. Zilah: reformatus kollégium. 1896-97: Debrecenben a jogakadémia hall-
gatoja, de tanulmanyait nem fejezte be. 1897-t6l rendszeresen jelentek meg versei
és tarcai kiilonbozo lapokban. 1900-1903: Nagyvaradon lett Gjsagiro. 1903 nyaran is-
merte meg nagy szerelmét, Diésy Odonné Briill Adélt, akit Lédanak nevez. 1904-ben
Léda jovoltabol Parizsha utazott, ahol megismerte Baudelaire és a francia szimbo-
listak koltészetét. 1905-12 kozott nagyrészt a fovarosban élt, de gyakran ellatogatott
szlil6falujaba és Parizsba is. 1906 elején jelent meg harmadik, de jelentéségében
és hatasaban az elsé, ,igazi” Ady-kotet: az Uj versek. Az 1908 januarjaban indulod
Nyugat cim( irodalmi lapnak vezetd kéltoje és fomunkatarsa volt halalaig. 1912-ben
végleg szakitott Lédaval; 1915-ben feleségiil vette Boncza Bertat, egy erdélyi fold-
birtokos ligyvéd lanyat, akit Csinszkanak nevez. A habor elsé éveit foképp a csucsai
Boncza-kastélyban toltotték, majd 1917-ben Budapestre koltoztek, ahol betegsége
fokozatosan silyosbodott. 1918 végén még elment a Vorosmarty Akadémia ulésére,
amelynek elnokéve valasztottak.

Kotetei (zardjelben a tényleges megjelenés évével, amely olykor korabbi, mint a
koteten szerepld évszam): VerseR, Debrecen, (1899); Még egyszer, Nagyvarad, (1903).
Ezek visszhang nélkil maradtak, mert a koltéi teljesitmény nem érte el a késObbi-
ek szinvonalat. Jellemz6, hogy a korai Ady-versek cimei, ellentétben a késébbiek-
kel, még nem harom szobol allnak. Ez értelmezhetd az 6si magyar hitvilag, a mesei
harmassag és/vagy a szentharomsag szammisztikajanak is. Uj versek (1906), Vér és
arany (1907), Az Illés szekerén (1908), Szeretném, ha szeretnének (1909), A Minden-Tit-
kok versei (1910), A menekiilé Elet (1912), Margita élni akar (verses regény; 1912), A
Magunk szerelme (1913), Ki latott engem? (1914), A halottak élén (1918), Az utolso
hajok (posztumusz, 1923.)

€& Az 6nmitizalas valtozatai Ady szerelmi koltészetében

A mitosz: (gor. miithosz) 'mese, hitrege, istenek és félisteni hdsok tetteirdl szolo Osi
monda, torténet’. A mitosz, az egyes népek mitologiaja olyan vilagmodell, amely
magyarazatot ad a természet, a természetfolotti és az ember eredetére és a vilag
muikodésére. Az egyedi mitologiateremtés a romantikatol kezdédden jellemzdé a mi-
vészetekre. Az onmitizalas a szerz6 egyéni mitoszalkalmazasa, amikor egy meglévo
mitoszt vagy mitoszelemet 6nmagara vonatkoztat. Vagy olyan dnalldo mitoszterem-
tés, amikor a lirai én a maga altal kitalalt, ontorvényu, mitikus vilaghba emeli dnma-
gat. Ennek alapjan két fajtaja lehet, amelyek gyakran egymasra is épiilhetnek: amikor
a szovegben szerepld intertextualitas torténelmi személyre vagy ismert mitologiara
utal (pl. Dozsa Gy6rgy unokaja, Gog és Magag fia vagyok..., Vén faun lizenete). Vagy a
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szorosabb értelemben vett onmitizalas, amikor a kolt6 egyéni, altala kitalalt mitikus
figurakat és helyzeteket teremt (pl. Az s Kajan, J6 Csénd-herceg elétt). Ady koltésze-
tében gyakori, hogy a lirai én, az adott vers beszéléje mas és mas szerepbe helyezi
magat. Szerelmi koltészetében — a Csinszka-versek kivételével - végig jellemzd a lirai
én abszolutizalasa, koltéi talzassal torténd felnagyitasa (Meg akarlak tartani, Mert
engem szeretsz, A Hagar oltara, Elbocsato, szép iizenet).

Késoromantikus én-abrazolas, 6nmitizalas, szecesszios halalvagy és szimbo-
lista latasmod, expressziv erejli versbeszéd és a kotetkompozico jelentéstobblete
jellemzi. A 19. szazad masodik felének klasszikus modern stilusiranyzatait (impresz-
szionizmus, szimbolizmus, szecesszi0) sajat egyéniségére hangolja at. Kolt6i témai,
az ezeket megjelenité motivumok, és az azokbol kibomldé szimbolumok egymashoz
kapcsolhato és osszefliggd rendszert alkotnak. A szimbolizmust mitologiaval ke-
resztezi, igy szimbolumai megfoghatobbak, mit a francia elédoke.

Kotetkompozicio: az Ady-kotetek szerkesztettek, a versek Osszessége tobbet
és mast is jelent, mint az egyes koltemények 6sszege, mert a kotetkompozicionak,
a szovegek sorrendjének és tematikus osszefiiggésiiknek is szerepe van a jelen-
téstobblet kialakitasaban. Kiemelt a szerepe a ciklusok cimeinek és sorrendjének,
amelyek a kotet témait adjak, igy a kolté 6nmaga hatarozza meg legfontosabb ver-
stipusait, motivumait. Helyzete miatt kitiintetett a jelent6sége a kotet- illetve a cik-
lusok nyito- és zaroversének, tovabba a kozéppontban alloknak. Ezért célszer(i egy-
beolvasni, hogy koteteibe milyen cikluscimek ala szerkesztette be szerelmes verseit.
Uj versek (1906): Léda asszony zsoltarai; Vér és arany (1907): A Léda arany-szobra; Az
Illés szekerén (1908): Léda ajkai R6z6tt, Halalvirag: a Csok; Szeretném, ha szeretné-
nek (1909): Két szent vitorlas, A Hagar oltara; A Minden-TitkoR versei (1910): A Sze-
relem Titkai; A meneRiilé Elet (1912): Asszony és temetd, Szomori 6dak valakihez; A
magunk szerelme (1913. marcius): Imadsag csalasert, Ifji karok Rik6téjében, Ki latott
engem? (1914): Az elveszett csaladok; A halottak élén (1918): Vallomas a szerelemrél.

Az Uj versek (1906) mintanak tekinti Baudelaire A romlas viragai (1857) cimii ké-
tetének szerkezetét. Az ajanlas és az elsé ciklus Lédanak szol, cime mar 6nmagaban
is szokatlan és modern, profan (lat. profanus 'fel nem szentelt, vilagi, nem vallasi’),
hiszen szerelmes verseit Léda asszony zsoltarainak nevezi, noha azok eredeti meg-
szolitottja Isten, tehat Lédat isteni magassagba emeli. Szerelmének megnevezése
is gorog mitologiai utalas: ,lada” > Léda 'n6t’ jelent, aki a Foldanya mellett a vilag
elsé néi lénye volt. Zeusz hatty( képében csabitotta el, és ¢ sziilte a legszebb nét,
Helenét.

Az elsé ciklus ive A mi gyermekiinktdl, (aki nem a mienk, hanem masoké) a Héja-
nasz az avaronig, vagyis a hianytol a zaklatott, diszharmonikus, egymast tépd, lelki
és testi szenvedélyig, a véres és halalos erotikaig tart, amely teljes ellentéte a sze-
relem eddigi idilli, harmonikus abrazolasanak. A szerelem a létharc egyik formaja,
modern abrazolasa szakit a hagyomanyos életérzés bensdségességével. Kozéppont-
ba az ellentéteket, a kiizdelmet, az énnek és a masiknak valo kiszolgaltatottsagot, az
érzelmek kett6sségét, ambivalenciajat, a ,Gylil6l6k és szeretek” (V. 6.: Catullus: Odi
et amo, Kr. e. |. szazad), a vagy és az elvesztés 6romét és fajdalmat allitja. Motivuma-
it gyakran szervezi a tavolsag-kozelség, a mult-jovo, illetve az emlékezés-vagyako-
zas jatéka. Az 6nmitizalas eszkoze itt a lirai én koltoi thlzassal torténo felnagyitasa,
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amelyben a szerelem mar az emberen is tilnovo, mitikus kiizdelemme valik. A véres
szerelmi harcnak, a ragadozo madarak allegorikus héja-naszanak gesztusai valtoza-
tosak: hodolasra, konyorgésre, fenyegetésre, atkozodasra, megbanasra is van példa.
,Atkozlak, téplek, marlak szilajon, / Atkozz, tépj, marj és sikolts, akarom. / Megdl a
csond, ez a fehér lepel: / Uzz el magadtél, vagy én (izlek el” (A fehér csénd) A ciklus
fontos verseinek cimei is ezt érzékeltetik: A konnyek asszonya, Félig csokolt csoR,
Vad szirttetén allunk, Tiizes seb vagyok, Csak jénne mas.

Kiildnlegesen dnmitizald a Vén faun lizenete cim( vers, amelyben az antik mito-
logia elemeit vonatkoztatja Gnmagara és Lédara. ,Bis maskaraja a vilagnak, / Apol-
16, a faun-mezi: / Uzenek néked, Léda. Varlak” A lirai én kettds természeti, aki
elsésorban a koltészet romai istenével, Apolloval (gor. Apollon) azonositja magat, de
faun-mezt visel. Faun (gérog megfelel6je Pan): a romai mitologia kecskelabu, apro
szarvii, duhaj és érzéki erdei istensége, aki Dionliszosz, a sz616, a bor és a mamor is-
tenének kiséretébe tartozott. ,Pan-keres6 utamba most mar, / Mamor-galyak utasa,
én, / Itt allok a zord Bizonyosnal.” A vers beszéldje tehat dnmagat keresi, Faunként
Pant, mert énazonossaga bizonytalan: még nincs harmincéves, de vénnek nevezi
magat. O az, aki egyszerre maskaraba bijt Apolld (6nirdnia) és Dioniiszosz kovetdje-
ként ,mamor-galyak” utasa, akinek lelke zilalt, mar verset irni sem tud, teste pedig
megtorpan a halal zord bizonyossaga elétt. Azért van sziiksége Lédara, mert tole
varja, hogy felismerve igazi énjét, 6 majd Apolloként azonositja. ,Hogy akkor majd
ream hajoljal, / Fiillembe csokold, mit te tudsz: / »Csaf faunom, Apollo voltal.«” Pan
és Faun, vagyis az antik mitologia szatir alakjat onarcképként is hasznalja: ,Megsz-
épiil szatir-arcom, / Megszépiil szatir-arcom: / Mosoly lesz az ajkamon, / Mosoly lesz
az ajkamon.” (Az utolsé mosoly.)

Vér és arany (1907)

A kotetcim a létharc tapasztalatat érzékelteti: a modern élet véres és konyortelen
kiizdelem, amelynek elédleges célja a pénz, mert azon minden megvehetd, szol a
fogyasztoi tarsadalom maig hato, igaznak latszo lzenete. A létharc versekhez so-
rolhato az elsd, harmadik és negyedik ciklus, amelyek a lirai én mitikus 6nmegha-
tarozasai is egyben: A Halal rokona, Az 6s Kajan, Mi urunk: a Pénz. A modern, profan
vilag kozéppontjaba (] istenségként a Pénz és a Szerelem (a negyedik ciklus: A Léda
arany-szobra) keriil. A szecesszi6 esztétizalt halal-élménye szol A Halal rokona cim(i
versbdl, amely azonban inkabb a szomor( hangulatok életigenlése, amelynek fontos
dsszetevdje a ,tlind szerelem”: a hervadd ndk vagyodasa és a csalodas: ,En a Halal
rokona vagyok, / Szeretem a tiin6 szerelmet, / Szeretem megcsokolni azt, / Aki el-

megy.”
Az 6s Kajan az életm(i egyik legosszetettebb darabja, amelyben a lirai én magat

talmaz, amelybdl a kolté egyéni mitologiat teremt. A cim Gsszetett, tobbjelentésu
mitologikus szimbolum. A kajan a bibliai Kain, az elsé testvérgyilkos nevébdl valt
negativ jelentéslvé. Karérvendd, csifondaros, gonosz, rosszindulatli személy, aki
orommel vigyorog, nevet mas veszteségein. Adynal az egyik leggyakoribb gesztus
a glnyos kacagas. A vers egésze az 0s Kajan jellemzése, 6 a megszolitott, akihez a
lirai én idézéjelbe tett vallomasaiban beszél (7., 9-15. versszak). Az ,6s Kajan ,Kor-
hely Apolld”, tehat ellentétes mindségeket egyesit magaban: dioniiszoszi és apolloi
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egyszerre, vagyis a bor és a jozansag, a fektelenség és a mértékletesség hive is. Sze-
mélye a koltészet mitikus, Gsi eredetéhez kapcsolodik, aki a magyar népmesékbél
ismert taltosparipan érkezik a lovagi tornaként vizionalt harci kiizdelemre, amely a
valosagos téren és idon kiviil, a mitikus idében zajlik: egyszerre torténik a maltban,
a jelenben és a jovOben is. A duhaj ivoverseny helyszine is ambivalens, kétértéku:
keresztény és profan, amit az oximoron is érzékeltet: ,Robogva jar, kel, fut az Elet /
Enekes, véres és boros, / Szent korcsma-ablakunk alatt” A lirai én és az ,6s Kajan”
kozott nem jon létre parbeszéd, csak az életre-halalra mend birkozast latjuk, és két-
ségbeesett gyonasat halljuk. Ebben profan médon az 6sének tekintett Kajantol - aki
,Cimboram, / Apam, csaszarom, istenem” — kéri blineinek bocsanatat. Vallomasai-
ban Ady a nemzeti és az egyetemes létet értelmezi. «Mit ér az ember, ha magyar?»
«Nincs semmi mar, csak: a Bizony, / Az és Bizony, a biztos romlas.» A vers [étosszeg-
z6, minden fontos motivuma szerepel itt: koltészet, vér, élet, halal, Isten, bor, pénz,
szerelem, Kelet, Nyugat, magyarsag. ,Sok volt a biin, az &j, a vagy, / Apam, sok volt a
szerelem.« // »Uram, van egy anyam: szent asszony. / Van egy Lédam: aldott legyen.”

Masik értelmezés szerint a koltemény - hasonléan A Duna vallomasahoz -,
onarcképversként, a lirai én, a részeges, korhely, duhaj zseni belsé monologjaként
is olvashato. A drama a megosztott énen belil zajlik, amelyben a dioniiszoszi és az
apolloi rész a végtelenné tagulo létharcban felemészti magat: eszméletlenre issza
magat és/vagy belehal a kiizdelembe.

A kotet 6todik ciklusa: A Leda arany-szobra, amelyben a szerelem, az arany és
a letharc motivuma a halallal is 6sszekapcsolodik: szerelmiiket tragikusan szépnek
és felelmetesnek abrazolja, amit a verscimek is érzékeltetnek. Kereszttel hagylak itt,
Or6k harc és nasz, Add nekem a szemeidet, Lédaval a balban, J6jj, Léda, megéleller,
Nem mehetek hozzad, Egyediil a tengerrel. ,HUs-tested akarmerre menne, / Arany
tested értem lihegne / Mindig, 6rokig.” (A Léda arany-szobra)

Az Illés szekerén (1908) kotetben két ciklust is kap a szerelem, de csak az egyik
szol Lédarol (Léda ajkai R6z6tt); a f6 motivum a szerelem mellett mar itt is a halal.
Az 6 nasznagyuk a kozépkori halaltancok miifajabol el6lépé mitizalt kaszas alakja,
aki levagja a régi matkapart. Ha mar eddig nem jutottak el a hazassagig, az mar csak
halalukban lesz lehetséges. ,Lagzink elétt a Nasznagyunk jon / Rigmusos, orjas har-
csa-szajjal / S egy folpantlikazott kaszaval. (...) S egy koporsoban kéken-sargan / Ott
feksziink mi egymassal telve, / Végre, 6rokre egybekelve.” (A mi nasznagyunk) A ma-
sik ciklusnak mar nem is Léda, hanem mas n6k a megszolitottjai (Halalvirag: a CsoR).

Szeretném, ha szeretnének (1909)

A Hagar oltara cikluscimado vers 6sszegezi a minden nd szerelmét énekld kolte-
ményeket. Hagar Saranak, Abraham feleségének, egyiptomi szolgaldja volt, nevének
jelentése: 'az egyiptomi’. A biblikus utalas (1Moz 16) azonban itt is profan: ,Csak azt
tudom, hogy Asszony az oltar / S asszony nélkiil meghalok.” A lirai én kolt6i tilzassal
magat istenivé noveszti. ,Mikor én csokolok. Nem a némbert, / En magamat csoko-
lom.” Léda iranti szerelmének malasarol arulkodik, hogy 1910-t6l mar nincs kiilon
ciklusuk a hozza irt verseknek. Kapcsolatukban sok volt a kolcsonds féltékenykedés
és veszekedés, az eltavolodas és a kibékiilés, ami végiil sok szenvedés utan végsé
szakitasukhoz vezetett.
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A menekiilé Elet (1912)

Asszony és temetd ciklusaban szerepelnek a blcs(t elékészitd versek: Szivedet Isten
segitse, Eldénti a Sors, Aldasadas a vonaton. 1912. majus 16-an jelent meg a Nyugat-
ban az Elbocsato, szép lizenet, ami A magunk szerelme (1913) cim( kotet Imadsag
csalasert ciklusaban szerepel. A kotetcim Ady szerelmi koltészetének legfontosabb
gesztusat emeli ki. Sajat, mitikussa novelt Enjét vetitette ki a szeretett nére, és lé-
nyegében mindig csak 6nmagat imadta. ,Kérem a Sorsot, sorsod kérje meg, / Csil-
lag-sorsomba ne véljen fonddni / S mindegy, mi nyel el, ar avagy salak:/ Altalam
vagy, mert meg én lattalak / S régen nem vagy, mert mar régen nem latlak.” ,Akar-
hogy hangzik is, ennek a megtagadasnak a sllyossaga adja a mértékét, mekkora
nagy volt egykor ez a szerelem s mekkora értéket jelentett Adynak.” - irta Schopflin
Aladar. Ady és Léda szerelmének igazi és mélto ertékelése és lezarasa nem az indu-
latok o6raiban fogalmazott Elbocsato, szép lizenet, hanem az egy honappal korabbi
Valaki Gtravalt beldliink. A vers képei a maganyt, az elhagyatottsagot, a hianyt su-
galljak. ,Mint elarvult pipere-asztal, / Mint falnak forditott tiikor, / Olyan a lelkiink,
kér, marasztal / Valakit, ki mar nincs veliink, / Ki utan ajult baval néziink. / Egy régi,
kényes, édes damat, / Kegyetlen szépet siratunk, / Benniinksarjadtat: asszonyré-
sziink.”

Ki latott engem? (1914)

Az elveszett csaladok ciklusaban szerepel a Kis néi csukak cim( vers, ami a Léda és
Csinszka kozotti korszak mottoja is lehetne. Megfogalmazodik a hianyeérzet, a csalad
és az otthon utani vagy, de az is, hogy erre egyre kevesebb az esély. ,Most itt allok
akaratlan, dermedtje / Ezer, hazug, jatékos matkasagnak, / Futo csillagok fényiiket
ram-szortak, / Elkabitottak olcso mandragorak / S az Elet helyett nem jottek csak
orak.” (Elet helyett 6rak) (A mandragora: gor.-lat. 'a burgonyafélékhez tartozo kétagi
gyoker(, ember alakl, mediterran névény, amely az okor ota szerelmi varazslasok
eszkoze).

A halottak élén (1918)

Vallomas a szerelemrdl: a Csinszka-versek ciklusa (Oh, fajtam vére, Vallomas a szere-
lemrél, Orizem a szemed, Beteg szivemet hallgatod, De ha mégis), amely hangnemé-
ben és értékrendjében eltér az el6z6ktol, hiszen ez szerelem, ez a hazassag ajandék
és menedék Ady szamara a habori és a kozeled6 halal eldl. A felnagyitott, 6nzd és
kiizd6 én helyére itt a koszonet, a letisztult meghittség, a szerelmi érzés benséséges
melege és az élettdl vald bicsizas keriil. ,Nézz, Dragam, ram szeretve, / Téged talal-
talak menekedve / S ha van még kedv ez aljas vilagban: / Te vagy a szivem kedve.”
(Nézz, dragam, Rincseimre)




ELETMUVEK A MAGYAR IRODALOMBOL - KOTELEZO SZERZOK

#° Gyakorlofeladatok

Mutassa be az 6nmitizalas valtozatait Ady Endre szerelmi koltészetében! Vala-
szaban értelmezze és hasznalja fel Balazs Béla megallapitasait is!

LAdy Endre az, aki ma is olyan naivan [itteni jelentése: eredetien] la-
tott mitoszt, mint akar a hajdani gorogok. Metaforainak magvaibél
hatalmas és felelmes mitoszok néttek az atmenet minden fokozata-
val, elmosvan minden metafora és mitosz kR6zt vonhato hatart. A leg-
nagyobb miivész a legérzékibben elevenitd, ezért demonikusan [gor.
masaban] az, amit mas csak altalaban eleven realitasnak érezne. (...)
Ady Endre mitoszai lélekmitoszok. Egy modern ember legdifferencial-
tabb [itt: legGsszetettebb] lelki élete valamely 6s barbar saman szemé-
vel nézve. Igy lesz pantlikas kaszaju nasznagy a Halal vagy démonikus
paripa a koporsé. Mitikus leny a szaz formaban szereplé nagybetiis
«Elet» is. A «Nagy Ur» az «Os Kajan» és a «Csond herceg» hatalmas
démonoRk. Ady démonai a lelkében tanyaznak, és ott intézik sorsat.”
(Balazs Béla: Ady Endre mitologiaja, Huszadik Szazad, 1919. 104-107.,
részletek)

Hasonlitsa dssze a Léda és Csinszka szerelem verseit a lirai én gesztusainak és
onmitizalasanak szempontjabol! Valaszaban értelmezze és hasznalja fel Balazs
Béla esszéjének részleteit is!

,Szerelmi mitologiajarol Riilon konyvet kellene irni. Az asszonyok, ha
mindjart Leda vagy Csinszka is, csak kutak, melyekb6l minden mulan-
do emberi asszonyszemélyen tilrol csapnak fel a szerelemnek, csoknak,
kéjnek és kRinnak 6r6k 6s démonai [segité vagy arto isteni er6R]. Adynak
veliik van dolga, nem az asszonyoRRal. (...) Mitologiaja nem egységes és
nincsen holmi téeteles vallasjellege, mert minden percében ajra éli.

A szimbolum csak hordozoja, Rifejezéje a belestirlisodétt hangulatnak,
nincsen magaban-léte, naiv realitasa. Nem mitosz. A szimbélum ezért
olyan gyakori és adekvat [megfeleld] Rifejezé eszkbze az impresszio-
nizmusnak. De a mitikus vilagszemlélet éppen ellenkezéje az impresz-
szionisztikRusnak. Mert mitikusan latni annyi, mint a belsé vagy Riilsé
dolgokat téliink, hangulatunktol, sét létiinktdl is fiiggetlen valosagok-
nak, déemonikus orok hatalmaknak latni, melyek, ha benniink élnek is,
nemcsak altalunk mint suhanoé impressziok élnek, hanem valéban létez-
nek és nalunk létez6bbek. Es Adyra ez a latasmaod jellemzé elsésorban.
0 érzéseit, nem alkalmilag benne keletkezett mulandé hangulatoknak,
hanem Riviile és fol6tte dilo 6rék hatalmaknak éli [érzékeli], melyek 6t
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elragadjak. Nem az érzés van benne, hanem 6 az érzésben. Nem pro-
dukalja, hanem elszenvedi 6Ret. Ady a mitikus passzivitas Réltéje: 6rok
elementumok [az 6selemek: féld, viz, levegd, ég] sodraban hanykodo lé-
lek. 6 nem hordja, tartalmazza allandé lélekben a mulandé érzéseket,
hanem forditva éli: mint térékeny és mulandé lencse fokuszaban talal-
koznak benne az «or6R sorsok folyoi» végtelen és Grok Gtd sugarai az

érzéseknek, melyeket egy percnyi életre lelke Gsszefogott.”
(Balazs Béla: Ady Endre mitolégiaja, Huszadik Szazad, 1919. 104-107.,
részletek)

m Tematikus, szerkezeti és formai valtozatossag Arany Janos bal-
ladakoltészetében

€D A szerz6 jelentésége, irodalomtorténeti helye

Azon kevesek egyike, aki életében megérte, hogy iskolai olvasmany lett. A Toldit el6-
szOr 1856-ban tanitottak a késmarki liccumban, 1879 o6ta kotelez6 tananyag. A kor-
tarsak az epikus Aranyt értékelték elsésorban.

Ady mar inkabb a lirikust latta benne. Babits tétele: ,Pet6fi nyarspolgar a zseni
alarcaban. Arany zseni a nyarspolgar alarcaban.”

Kosztolanyi Arany epikajaban demokratikus tarsadalomkepét ertékeli, lirajaban
pedig iroi batorsagat. Ez alatt nem politikai batorsagot ért, hanem azt az individualis
batorsagot, hogy az ird 6szintén képes szembenézni élethelyzetével.

Szerb Antal azt irja rola, hogy a ,legmagyarabb magyar kolt6”, de ez nem egyér-
telmu elismerés, mert hianyossaganak tartja, hogy az urbanus, polgari kultira nem
érintette meg.

A marxista és kommunista Lukacs Gyorgy szerint a Pet6fiben megtestesiilt ,népi
forradalmi er6” nagy hatast gyakorolt Arany epikajara. Toldi csak az epikai hitelesség
miatt nem valhatott egyértelmiien a felemelkedd parasztsag képviseléjévé. Petofi
halalaval azonban elveszitette a Toldi vilagképét meghatarozo6 forradalmi er6t, és
a formamivészet lesz maganyos palyajanak a meghatarozdja. igy Arany életm(ive
nem valhatott a Pet6fi, Ady, Jozsef Attila altal képviselt ,halado hagyomany” részéve.

Az 1960-as években éppen e politikailag motivalt kanon ellenében keriil eld-
térbe Arany apolitikus koltGisége. Németh G. Béla, majd tanitvanyai az életm( leg-
fontosabb részének a nagykdrosi korszak lirajat tekintették, egyenesen Baudelaire
koltészetéhez hasonlitva azt.

Evszazados vitaja az Arany Janosrol szolo tanulmanyoknak, hogy az életm(iben
melyik miinem az elsGdleges; a lira vagy az epika. Ez 6sszefliggésben van az életmd
korszerliségével kapcsolatos vitakkal, hiszen a verses epika a XIX. szazad masodik
felében a nyugati irodalmakban mar nem szamit korszer(i mifajnak. Szérényi Lasz-
0 Arany munkassagat fordulopontként értékeli a magyar koltészet torténetében,
amely 6sszegzdje minden réginek és ihletdje, eszkoztara minden modernnek.
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m A kommunikacio céljat és funkciojat kifejezo nyelvi eszk6zok

€& A kommunikacio

A sz6 latin communicatio fénévbdl szarmazik, amelynek eredeti jelentése: kozzété-
tel, teljesités, megadas, megbeszélés.

A kommunikacio atfogo jelentésében barmilyen informacio atadasat jelenti. Ku-
tatasa, a kommunikacioelmélet a XX. szazadban nagyon fontos tudomannya valt,
amely tobb mas tudomannyal, tudomanyaggal fiigg 6ssze (interdiszciplinaris): pl.
szemiotika, szociologia, informatika, kibernetika, biologia stb.

A kommunikacio eszkdze egy jelekbdl és azok dsszekapcsolasanak szabalyaibol
allo jelrendszer. Az emberi kommunikacio leggyakoribb eszkoze a nyelv.

A nyelvi jelekre egyiittesen jellemz6, hogy a jelolt jelenléte nélkiil is képes azt
felidézni (levalasztottsag), a jelallomany elemeinek jelentése folyamatosan valtozik,
illetve 0j elemekkel boviil (nyitottsag), véges szami elembdl végtelen szami lizenet
hozhato létre (kettds mintazat), és a nyelv képes 0j szimbolumok és iizenetek kibo-
csatasara (hagyomanyozas).

A nyelvi kozlést tudatos vagy nem tudatos nem nyelvi (nonverbalis) jelek egészi-
tik ki vagy mindsitik. Ezek lehetnek 0sztondsek, tanultak, és alapulhatnak utanzason.
Tobb koziillik kulturalisan meghatarozott. Osszefoglaldoan metakommunikacionak is
nevezik.

A kommunikacio akkor sikeres, ha megvalosul az informacio aramlasa: az lizenet
eljut a cimzetthez, aki megérti azt. Kétiranyd kommunikacio esetében a cimzett va-
laszolhat is a felado lizenetére, vagyis a kiild6 és a befogad6 szerepe felcserélodik.

& A kommunikacio folyamata

A kommunikacio folyamatanak leirasaban a legismertebb Roman Jakobson, orosz
szarmazasi amerikai nyelvész modellje (nyelvi modell), amelyet 1958-ban dolgozott ki.

A kommunikacios folyamat létrejottében és miikddése soran az alabbi tényezdk
jatszanak szerepet:

A felado: az lizenet kiilddje, kodoloja, a beszéld; szépirodalmi mivekben a torté-
netmondo, az elbeszéld, a narrator, a megszolalo szerepld(k), a lirai én.

A cimzett: az lizenet befogadoja, dekodolodja; szépirodalmi miivekben a megszo-
litott, akihez szol az lizenet; ez lehet fiktiv személy vagy elvont fogalom, és/vagy a
mindenkori olvaso, hallgato. Ha a kommunikacio sikeres, akkor a cimzett megeérti az
lizenetet, és ha modja van, akkor valaszol, igy 6 valik feladova a kdlcsonds, egyiitt-
mUikodé (interaktiv) kommunikacios folyamatban. (pl. telefon, chat, SMS)

A beszédhelyzet: a konkrét sz6vegkornyezet kiilsé koriilménye (a szituacio) és
belsé kdrnyezete (a kontextusa), vagyis a tobbi sz6veg, ami az adott szdveg koriil
van (pl. egy Gjsagoldalon), amelyben az informaciocsere torténik. Szépirodalmi mu-
vekben ilyen a vershelyzet és az elbeszéldi nézépont: az a pozicio, amelyikbe a meg-
szolalo koltd/ird 6nmagat helyezi. A sikeres kommunikacio feltételei: a kbzos nyely,
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azonos kodhasznalat, hasonlo stilus és nyelvi magatartas. Megkonnyiti a kommuni-
kaciot a kozos eld- és valosagismeret, a kozos tudaskeret.

A csatorna: a kozvetitd kozeg, a kapcsolat (a kontaktus) eszkdze, amelyen az
tizenet halad. (PL: telefon - hallhato; papir alapl vagy elektronikus levél: tinta vagy
nyomdafesték a papiron és/vagy impulzusok a képernydn - lathato; a személyes
beszélgetés - hallhato és lathatd is) A kapcsolatot meghatarozza a csatorna és a
résztvevok allapota, lélektani helyzete. A zaj: a folyamatot megzavaro, az lizenetet
torzito, eljutasat gatlo tényezo.

A kod: a nyelvi és a nem nyelvi jelek (pl. metanyelvi elemek: gesztusok, mimika;
irasban: elrendezés, margo stb.) és a szabalyok 6sszessége. llyenek az 6sszes termé-
szetes nyelv szavai és nyelvtani szabalyai (magyar, angol, német stb.); a mestersé-
ges nyelvek jelei és szabalyai (pl. a programozasi nyelvek, a titkosirasok, a jelnyely,
régebben a morze abc hosszl és rovid sipjelei). Segitségével az lizenet (irasban,
szoban és/vagy nem verbalisan) a résztvevok kozott a csatornan tovabbithato és
visszaalakithato.

Az lizenet: a tartalom, a jelentés, a kodolt informacio. Szépirodalom esetében a
szOvegvilag altal létrehozott lehetséges vilag, amely a valosagos vilagot modellezi.

A zaj: a kommunikaciot gatlo tényezdk, zavaro koriilmények, interferald, egyéb
kommunikacios folyamatok 0sszessége.

A kommunikacios folyamat ezek alapjan akkor jon létre, ha a feladd valamilyen
beszédhelyzetben lizenetet kozvetit a cimzettnek a kod segitségével a csatornan
keresztul.

A jakobsoni modell a kommunikacios tényezékhdz kommunikacios funkciokat,
illetve célokat rendel. Egy kommunikacios folyamatban legtobbszor egyidejiileg
tobb funkcio és cél érvényesiil.

® A referencialis (utalo-leird) funkcio a kontextusra iranyul, a megismeréssel kap-
csolatos, szamos lizenetben ez az uralkodo, mivel a kommunikacio célja a tajékoz-
tatas, az ismeretatadas.
® Az emotiv vagy expressziv (kifejezd) funkcio a feladora, illetve az lizenet targyara
utal. Célja kifejezni a feladonak az érzelmeit azzal kapcsolatosan, amirdl beszél.
® A konativ (felhivo) funkcio a cimzettre iranyul, célja felhivas, felszolitas, parancs.
® A fatikus (kapcsolatfenntarto) funkci6 a kontaktusra iranyul, célja a kommunika-
cio létrehozasa, fenntartasa, lezarasa, a csatorna mikodésének ellendrzése.
® A metanyelvi vagy magyarazo funkcio feladata a kod ellendrzése, annak ellenor-
zése, hogy a felek értik-e egymast, az lizenet érthetd-e.
® A poétikai funkcid magara a kozleményre, az lizenetre iranyul, annak megformalt-
sagara.
® Ujabban a kiegészitd funkciok kozott megemlitik az identitasjelzo funkciot, mivel
a kommunikacios folyamatban sajat személyiségiink is megjelenik.

A milt szazad utols6 harmadaban a figyelem a nyelvi rendszerrdl egyre inkabb
a nyelvhasznalatra (pragmatika) iranyult. Ezek a kutatasok Gj kommunikacios-mo-
dellek megalkotasahoz vezettek. Ezek koziil az egyik legismertebb a cselekvés-vagy
viselkedéskozpontii modell.
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Ez abbol indul ki, hogy a kommunikacio soran ingerek hatnak rank, amelyek va-
laszokat valtanak ki. Ezek nemcsak nyelvi, illetve metanyelvi kozlések, hanem cse-
lekvések, viselkedésformak is. A cselekvés hianya, a passzivitas is reakcio Akkor is
kommunikalunk, ha nem kommunikalunk.

A nyelvi kommunikacio ennek a viselkedésnek egyik részeleme, és tovabbi meg-
hatarozo osszetevéi az egylittmikddés, az er6feszités, az empatia, az etika és az
esztétika.

A nyelvhasznalatnak nemcsak a gondolatkozlés a célja, hanem pl. a megismerés
(kognitiv funkcid), a hataskeltés, az elvarasoknak valo megfelelés stb.

& A kommunikacios funkciokat és célokat kifejezé nyelvi eszkozok

A referencialis funkcio legfontosabb célja az ismeretatadas és a tajékoztatas. Ezt
leggyakrabban tagolt, bovitett és 6sszetett mondatokkal valositjuk meg, amelyek
gyakorisaga és aranya a kontextustol fligg.

A kifejezé és a felhivo funkcio fontos nyelvi eszkozei a mondatszok, amelyek
gyakran tagolatlan mondatként jelennek meg a kommunikacioban. A mondatszok,
a modositoszok, a hangutanzo és a hangulatfestd szavak erds érzelmi toltésiikkel
alkalmasak a beszéld érzelmeinek, a témahoz fliz6dd szubjektiv viszonyanak a kife-
jezésére és a hallgatd befolyasolasara is.

A kifejez6 és a felhivo funkciot hordozo szovegekben gyakoribbak a tagolatlan
mondatok, illetve az (gynevezett minimalis mondatok. A kapcsolattartast is rovi-
debb, gyakran tagolatlan mondatokkal valositjuk meg.

Egy konkrét kommunikacios folyamat funkcioi és céljai a beszéloé szandékabol
kovetkeznek. A beszélé szandéka alapjan mondataink lehetnek kijelentok, kérdok,
felkialtok, felszolitok és ohajtok.

A tajékoztatas nyelvi eszkdzei els6sorban a kijelenté mondatok, de a kérdé mon-
datok is hordoznak referencialis funkciot (ahogyan kifejezd és felhivo funkciot is).

A felkialto mondatok leggyakrabban az érzelmek kifejezésének, a felszolito és
az 6hajto mondatok pedig - az érzelemkifejezés mellett - a felhivo funkcio nyelvi
eszkozei.

A kapcsolattartas céljat szolgaléo mondatszok (interakcios mondatszok) a kap-
csolatteremtés, a kapcsolattartas és a kapcsolatzaras legfontosabb nyelvi eszkozei.

Az esztétikai funkcio els6sorban a mualkotasokban van jelen, de mas helyzetek-
ben is szerepet kap, ha nem kizarolag az lizenet tartalma, hanem formaja is fontos.
Az esztétikai funkcio hordozoi lehetnek: a nyelv hangjainak akusztikai tulajdonsaga-
in alapul6 hangszimbolika, a hangutanzo és a hangulatfest6 szavak, a szoképek, a
mondatok és a szdveg sajatos elrendezése (az alakzatok).

A kommunikacios célok és a szévegtipusok dsszefiiggései

A személyes kommunikacio leggyakrabban maganéleti szévegtipusokban (pl. vicc,
blogbejegyzés, telefonbeszélgetés stb.) valosul meg. Ezek jellegzetesen spontan és
dialogikus szovegek.
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A nyilvanossagnak szold kommunikacio szovegtipusai a kozéleti szovegtipusok
(pl. publiciszikai szovegek, nyilt levelek, politikai beszédek stb.).

A hivatalos szovegtipus gyakran ugyancsak ismeretlen, de szlikebb cimzetti kor-
hoz szol (pl. kérvény, 6néletrajz, palyazat stb.).

A tudomanyos szovegtipusokat témajuk, szigori szerkezetiik, felépitésiik kiilon-
bozteti meg a kozéleti és a hivatalos szovegtipusoktol.

A szépirodalmi szovegtipus leggyakrabban irott és tervezett szovegeket foglal
magaba. Sajatos felad6-cimzett viszony jellemzi.

€ A meghatarozo kozlésmodok és a kommunikaciés funkcié osszefiiggése

Parbeszéd (latin: dialogus, gorog eredetl: dia+logosz 'két beszéd’): olyan kozlésmod,
amely megvalosithatja a kommunikacio 6sszes f6 funkciojat: lehet dnkifejezo, ér-
zelmeket kozl6, valamire felhivo, felszolito, a valosagra vonatkozo, arrol tajékoztato.
Tovabba megvalosithatja a kommunikacio mellékfunkcioit is: a parbeszéd iranyulhat
a kapcsolat felvételére, tartasara vagy lezarasara, vonatkozhat a nyelvre, és lehet
szépirodalmi szOveg részleteként poétikai, esztétikai szerepe is (pl. dramaban, re-
gényben, novellaban).

Torténetmondas, elbeszélés: olyan kozlésmod, amelynek kommunikacios funk-
cioja a valosagra iranyul (referencialis), célja a kozlés, a tajékoztatas, a valosagabra-
zolas. Lattatja és bemutatja a helyszint, a szerepldket, a kdrnyezetet. Gyakori publi-
cisztikai mufajai: riport, tarca, tarcanovella. A szépirodalomban: novella, elbeszélés,
kisregény, regény, esszé. Ebben az esetben mar esztétikai, poétikai funkcio is kap-
csolodik a torténetmondashoz, amely akkor hatasos, ha az elbeszélés fordulatos,
élményszer(, szemléletes, ezért gyakran tartalmaz parbeszédes, leird és érveld ré-
szeket is.

Leiras: A leiras tajékoztat, abrazol, bemutat; a szerkezete lehet térbeli (kozelito,
tavolodo, korkoros), lancszer( vagy mozaikos; stilusrétegét a kommunikacio szintere
hatarozza meg (tudomanyos, publicisztikai, szépirodalmi stb.).

Ervelés: Az érvelés célja a meggydzés. Meghatarozott logikai rendre épiil, altalaban
linearis szerkezet, allitasokat igazol vagy cafol, az érvelés kiilonboz6 fajtait hasznalja.

Koszonés és a megszolitasformak: olyan kozlésmodfajtak, amelyeknek kommuni-
kacios funkcioja a kapcsolatfelvétel, amit befolyasolhat az 6sszes kommunikacios
tényezo: a felado, a megszolitott, a szituacio, a kontextus, a csatorna, a kod és az
lizenet. Meghatarozza a koszonést és a megszolitast, hogy ki, kinek (pl. férfi, n6,
felnétt, kisgyerek, nagydiak), hol, mikor, milyen csatornan és nyelven, miért kdszon
vagy szolit meg valakit. Udvarias, magazo formaja koszonési fajtak felnottek kozott:
)6 napot kivanok! Udvozletem! Tiszteletem! Régen: Van szerencsém! Ala(zatos) szol-
galja! Isten hozta! Adjon Isten jo napot! (Nem elég, mert udvariatlan a roviditett: Jo
napot!), Férfi holgynek: Kezét csokolom! Tegez6 formak ismerdsok kozott: Szervusz!
Alakvaltozatai: szerbusz, szevasz, szia, szio, szioka. A latin servus (‘szolga, rabszolga’)
megfeleldje, a régi latin servus humillimus domini, azaz ‘alazatos szolgaja (vagyok)
az Urnak’ koszontés elsd szava. A konnyed nyelvhasznalatban és a diaknyelvben sok-
féle kdszonés él, és allandoan valtozik a nyelvi divattal: pl. cs6, csévaz, csa, csao, csa
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csumi csa. A kapcsolat zarasa, az elkoszonés is fontos: Viszontlatasra! Régen: Isten
aldja! Az e-mailekben is mindig kell megszolitast (pl. Tisztelt Tanarnd! Kedves Tanar
Ur!) és zaro formulat irni (pl. Tisztelettel és tidvozlettel! XY) A kapcsolat felvételén és
lezarasan tdl annak tartasara, tovabba magara a csatornara is iranyulhat a kozlés,
ezt 6sszefoglaloan fatikus funkcionak nevezziik. (pl. Jol hallasz? Lemeriilok!)

#° Gyakorlofeladatok

Ertelmezze a kommunikacids tényezdk és funkcidjuk osszefiiggéseit az alabbi
parbeszédben! Milyen nyelvi eszk6z6k juttatjak kifejezésre az egyes funkcio-
kat?

- Jaj, de 6riil6R! Oriilok, hogy felhivtal! Jol hallasz?

- Jol!

- Te is orlilj! Az 6rom nagyon szep.

- Szerinted mit jelent, hogy ortil valaki?

- Peldaul, hogy boldog és remennyel teli. Ahogy Vérésmarty Mihaly
mondja: ,,0rém- s reménytél reszketett a lég”.

A kommunikacié mely funkcioi dominalnak a kovetkez6 szovegekben? Hogyan
hatarozzak meg ezek a funkciok a szévegek nyelvi jellemzoit?

,Stlyos betegség utan kedden este elhunyt Grendel Lajos (Léva, 1948.
aprilis 6 - Pozsony, 2018. december 18.) Kossuth-dijas ir6, a szlovakiai
magyar irodalom egyik legjelentGsebb képviseldje. Grendel idén aprilis-
ban iinnepelte 70. sziiletéesnapjat.” (Forras: ujszo.com)

Tisztelt Partneriink!
Folyoszamlankat feliilvizsgalva megallapitottuk, hogy — tobbszéri kéré-
siink ellenére — az alabbi tételek Riegyenlitésére a mai napig nem Reriilt
sor.
Felszolitjuk, hogy ezen fizetési felszolitas kézhezvételét6l szamitott 15
napon beliil részemre fizesse meg a kRévetkezé Gsszegeket....
Fontos! Sajat érdekében gondosan olvassa el ezt a figyelmeztetést!
Ha e fizetesi felszolitas kézhezvételétol szamitott 15 napon beliil a jelen
fizetési felszolitas szerinti kovetelést nem egyenliti ki, felszamolasi elja-
ras kezdeményezheto.
Kelt,
Céeg megnevezése Alairas

(Forras: https://www.vallalkozas-okosan.hu)




2. A SIKERES NYELVHASZNALAT GYAKORLATA: BESZEDAKTUSOK,...

,Kossuth Lajos azt lizente,
Elfogyott a regimentje.

Ha még egyszer azt lizeni,
Mindnyajunknak el kell menni.
Elien a magyar szabadsag!

Eljen a haza!” (Toborzo dal az 1848/1849-es forradalom idejébdl)
®0000 Lked hu F 7:41 AM 50 % = )
{ Messages Gaborka Contact

Szia anyu! Vegyél mar fel
lécci hazafele menet...

Meglatogattam a
haverokat.

A renddrségen...

(O] Send

(Forras: liked.hu)

,Oh természet, oh dicsé természet!

Mely nyelv merne versenyezni véled?

Mily nagy vagy te! mentiil inkabb hallgatsz,

Annal tébbet, annal szebbet mondasz.” (Pet6fi Sandor: A Tisza)

2. tétel A sikeres nyelvhasznalat gyakorlata: beszédaktusok,
: egyiittmikodési elvek, udvariassagi formak

€ A pragmatika

Azt vizsgalja, hogyan hasznaljuk a nyelvet konkrét kommunikacios szituaciok-
ban. A nyelv a gyakorlati (pragmatikus) hasznalatban jelenik meg, valik valosagga.
A nyelvhasznalat soran létrehozott szovegek megalkotasaban és megértésében
nyelvi és nyelven kiviili tényezdk egyarant szerepet kapnak. A szoveg értelme nyelv-
tani, jelentésbeli és pragmatikai elemekbdl all 6ssze. A beszéddel valojaban mindig
cseleksziink: minden beszéd vagy iras és azok megértése onmagaban cselekvés.

A nyelv és a beszéd

A nyelv és a beszéd megkiilonboztetése Ferdinand Saussure francia nyelvész elmé-
letének az alapja. A nyelv jelrendszer és grammatikai rendszer. Potencialisan min-
den agyban létezik. A nyelv nem egyéni, hanem tarsadalmi jelenség, mert a maga
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